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Barn Roof

Assembly Instructions
Instructions d’assemblage
Instrucciones de ensamblado
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Before beginning, review these instructions completely.
Always check local building codes.
Select roof and trim materials, and door hardware, (not included in Material List) if desired.

T-Hinge recommended for door. Other types of hinges may require modification to door width.

Avant de commencer, bien lire au complet ces instructions.
Toujours vérifier les codes locaux du batiment.

Sélectionner les matériaux de toit et de garniture, et la quincaillerie de porte, (non compris dans la
Liste des matériaux) si désiré.

Charnieres en T recommandées pour la porte. D’autres types de charniéres peuvent nécessiter une
modification a la largeur de la porte.

Antes de empezar, lea estas instrucciones completamente.
Siempre verifique los codigos de construccion locales.

Seleccione los materiales para el techo y el borde, y la herrajeria para puertas (no incluida en la
lista de materiales), si lo desea.

Se recomienda bisagra en T para la puerta. Otros tipos de bisagra pueden requerir modificaciéon del
ancho de la puerta.
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7t x 8 ft.
[2134 mm x 2438 mm]

"Bt x 14 ft.
[2438 nim x 4267/mm]

10ft.x22ft.
[3048 mim x 6706 mm]

11/4in. - 3 Ibs.

[32mm] [1.4 kg

21/2in. >

[64 mm] 3 Ibs.
(Y [1.4 kg]

Pressure-treated

= Traité sous pression
Tratado de presion
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7. x8 ft.
[2134 mim x 2438 mm]

Bftx 141t
[2438 mm x 4267 rnm]

[3048 mm x 6706 mm]

11/4in. o 5 Ibs.

[32mm] [2.3 kg]

21/2in. >

[64 mm] 5 Ibs.
(Y [2.3 kg]

Pressure-treated

= Traité sous pression
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